CONCURRENCE DELOYALE

Un ami.-=Ton livre de podsies se vend-il bien'!

Charley, le porie. =On me fait une sile concurrence.

L'ami.—-Comment cela?

Charley.--0avais fixé le prix de mon Jivee d wn éens T
gine-toi gue Rolland vend Jes reuvres de Lamartine pour qua-
vante centins. Th comprends : pour 10 centing de diflérence i)
y @ tant de pingres!

AUX LECTEURS DU «SANEDI”

Pour quelque temps passé, nous n'avons pas
publié de feuilleton ; inutile de dire tous les re-
proches que nous avons requs. La raison decette

trois cartesici. :
—Impossible, madame, répond le domestique ;
yul ddjh distribué tout I jeu, il ne reste plus que
le rot de trefle et 1a dame de pique.
Tableau. ... ..

LE SAMEDI

RIEN COMME LA POLITESSE UN TERRIBLE SACRIFICE

Un monsieur qui n'a jamais posé } !
pour la timidité entre dans une église (B
et s'empare du premier banc libre,
Quelques instants apres, le proprid-
taire du banc arrive, regarde Pétran-
ger d’un @il sournois, puis éerit sur
unc feuille de son livre ces mots:
“ Mon banc,” qu'il passe aussitot &
Pintrus. Celui-ci lit le message, sourit
agréablement, puis ajoute au-dessous
de Véerit : « Banc superbe ; combien .
payezvous 77 Il garda sa place, et
apres Poflice prit le diner avec le pro-
prictaire.

LA BOITE AUX LETTRES DU
SAMEDI

( Powr e Sanewr.)

UN PEU POUR RIRKE

Mme V... avait engagé un jeune
domestique naif. Elle sort en viture
pour faire ses visites.

~—Baptiste, dit-elle 4 son jeune ser-
viteur, prenez des cartes, vous en lais-
serez & chaque porte lorsqu’il n'y aura
personne pour me recevoir.

La journée se passe en courses.
Presque tous ceux qu’allait voir Mme
V... étaient sortis. Elleavait indiqué
4 Daptiste le nombre de cartes qu'il
fallait laisser a chaque place.

—Baptiste, dit-elle, laissez encore

: O kT
Hételicr.—Votre lot compte cinguante pieds sur cent 3 je vais .
vous denner le gros prix : cing cents piastres,

P’rohibitioniste.—Mais ¢'est pour y construire une huvetle ;
c'est contre mes principes : je serais en conscience,

Hotelicr.—Tenez, comme je suis mal pris, je vais vons donner
mille piastres.

Prolibitioniste.—Econtez, je vais vous vendre mon {errain g
mais je vais vous faire protester par un notaire contre v cons-
teuction d'une buvette, Je ne biaise pas, moi, dans mes prin-
cipes.

En cour d’assises :

—Prisonnier, avez-vous quelque chose 3 ajou-
ter pour votre défense ?

—Pas un sou, votre honneur, il ne me restait
que soixante-huit cents ct je les ai données & mon

lacune ¢était de donner Poccasion a tous nos T . avozat.
ahonnds nouveaux et i ceux surtout qui n'étaient Conrad ayant été sage pendant cing minutes, s

pas alors préts & s’abonner, de commencer en
méme temps que leur abonnement, un feuilleton
magnifique. Maintenant que le nombre de nos
lecteurs a dépassé nos prévisions ; que nous rece-
vons du public I'encouragement le plus enthou-
siaste, nous commencerons la semaine prochaine
In publication d’un feuilleton tout & fait intéres-
sant, dont la morale est au-dessus de toute
atteinte. H vous plaira, lecteurs, soyez sur vos
wardes ; si vous y wofitez, il vous faudra le live
tout en entier ! Mais que de jouissances il vous
procurera. Vous y verrez ce heau dévouement
«que scules ces filles consacrdes & Dica et & la
religion offrent & Phumanité souffrante ; vous y
verrez le dévouement de Pamour tilial envers les
siens, ct la récompense de la vertu chréticnne et
de Pamour franc, loyal et sineére.  Ainsi done,
lecteurs, & la semaine prochaine, pour ce feuille-
ton magnilique, vous cn aurez pour plus que
votre argent.

CE QUE CEST QUE LA COMPASSION

Brown, qui était rentré chez lui trés tard,
savait que pour le récompenser, sa tendre épouse
lui préparait une réception digne de Ja circons-
tance. Au lieu d’aller se coucher, il s'assied, et
les coudes appuyés sur les genoux, simule une
peine profonde, gémit et ne cesse de s'éerier:
% Pauvre Swith, pauvre gareon.”

Sa femme, intriguée et curicuse comme toutes
les filles I’Eve du reste, lui dit d'un ton Lref:

—Ah ¢a, vas-tu me dire ce oui est arrivé & ton
Smith ?

—Si tu savais ! 1l est parti du club en méme
temps que moi et & Pheure quiil cst, sa femme
est justement & lui faire danser un rigodon pas
dréle du tout.

Sa piti¢ le sauva.

soir?

réclame & sa maman lu récompense promisc.

-—Tu was dit que, si y’étais sage, tu me don-
nerais ce que je voudrais,

— Oui, mon chéri.

—Ih bien! bonue maman, donne:moi done
la permission. . ..

- Parait que vous avez fait une noce enragée hier

—Jetecrois!. ..
¢ trompe, e trompe,” sur Lvrue Ste-Catherine, depuis
~ neuf henres du soiv jusqua deux heures du matin.

Un joli mot d'enfant :

—Denise, pourquei Adam et Eve furent-ils
chassés du paradis apres avoir mangé de la pom-
me !

. —Parce qu'on n’était pas’encore au dessert !
de ne plus Pétre,

*
*:F* ~ *. *; . . s
Entendu dans une soirée littéraire :
—Alimez-vous les monologues, mademoisclle ?
— BMa foi, wonsieur, je n'en ai jamais goGté...

LES PLAISIRS INNOCENTS

*
* ¥

Revue du 25 mai dernier. Un capitaine & ses
soldats : )

—Au commandement de: ¢ Halte!” on rap-
proche le picd qui est 2 terre de celui qui est en
Pair et... I'on reste immobile.

*
* %

Une belle-mére o intenté un proces wu mari de
sa fille. T

Le juge au défendeur:

-—Votre profession ?

Le défendeur, d'un air morne ¢t d’une voix
dteinte

—Cendre !

J. Alcide C.

Montréal, 26 mai 1391,

Fautil dive : “ Dajourd’hui en huit” au
Hew de : ¢ D'anjorrdhiui en sept” 1

Au prewier abord, il semblerait qu'on doit rec-
tilier ainsi la formule usuelle.  Mais augelas
fait cotte répounse :

—La semaine a sept jours, et ¢'est le septieme,
augmente du jour d'auvjourd’hui, que vous avez
en vae quand vous jdites: Je partirai d'awjour-
dhui en huit. Vous partirez réellement dans
lnait jours et non dans sept, puisque vous comp-
tez deux dimanches, le présent ct le futur, plus
six autres jours, ce qui fait huit, et justific 'ex-
pression Auitaine de jours.

nous avons chanté: < Un éléphant



